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CONNECTED 
LIVING

تقوم مجموعة مُدن بتطوير مجتمعات نابضة 
بالحياة وتجارب ضيافة وأسلوب حياة عصري 

وفريد، إلى جانب مرافق رياضية عالمية 
المستوى. وتتمتع المجموعة المدرجة في 

سوق أبوظبي المالي التي تتخذ من أبوظبي مقراً 
لها، والتي تساهم القابضة (ADQ) والشركة 
العالمية القابضة (IHC) كأغلبية مساهمين 

فيها برؤية استراتيجية عالمية. 

ومن خÅل محفظة أعمالها الشاملة والمتنوعة 
في دولة اÉمارات، تعمل المجموعة على 

ا�ستثمار ا�ستراتيجي وتعزيز ا�بتكار على 
نطاق واسع � مثيل له، مما يسهم في تشكيل 

المدن المستقبلية، حيث يتمحور هدفها 
الرئيسي في تقديم قيمة مستدامة طويلة اÓجل، 

ووضع اÓسس لحياة ذكية ومتصلة.

Modon develops vibrant communities,  

unique hospitality and lifestyle 

experiences, and world-class sports 

facilities. Based in Abu Dhabi with  

an international vision, Modon Holding  

is a Private Joint Stock company listed  

on the ADX Growth Market with  

the shareholding of ADQ and the IHC 

Group being our majority shareholders. 

Through a diversi�ed business portfolio 

in the UAE, we are engaged in strategic 

investment and innovation on an 

unrivalled scale, shaping future smart 

living. Our goal is to deliver long-term, 

sustainable value, laying the foundations 

for intelligent, connected living.

حياة مترابطة



المرح وا�ستجمام أقرب إليك

MORE  
DOESN’T MEAN 

 FURTHER

قصة أبو ظبي 
تحتضن أبوظبي، عاصمة دولة اÉمارات العربية المتحدة النابضة 
بالحياة، أكثر من 200 جزيرة، وتتميز بتنوع إط�Åتها البانورامية 
ومناظرها الطبيعية مثل الشواطئ الزرقاء الخÅبة وغابات أشجار 
القرم الوارفة والكثبان الرملية الذهبية. تعد أبوظبي وجهة رائدة 
للسياحة والترفيه واÓعمال، نظراً لما تمتاز به من جمال طبيعي، 
وغنى ثقافي، فضÅً عن استقرارها ا�قتصادي واßفاق المستقبلية 

 الواعدة لتقدم لسكانها أفضل السبل لتحقيق النجاح وبناء 
مستقبل مزدهر.

رسخت أبوظبي مكانتها كواحدة من أسرع ا�قتصادات نمواً 
في العالم، وكان للقطاعين العقاري والسياحي دورٌ محوريٌ في 

ازدهارها، ما جعل منها وجهة عالمية آمنة للعيش وا�ستثمار. 
تتميز أبوظبي بغناها بالوجهات الترفيهية والمواقع الثقافية، حيث 
تتناغم مظاهر أصالة التقاليد والحداثة العصرية، مع أفقها الرحب 

الذي تزينه الروائع المعمارية الشهيرة مجسدةً التزام المدينة 
با�بتكار والتقدم.

تقدم المدينة باقة من التجارب الثقافية بما فيها المتاحف 
والمعارض والمواقع التراثية التي تتيح لكم فرصة التعمق بتاريخها 

الغني. وقد عززت مكانتها كوجهة مثالية للباحثين عن أسلوب 
حياة متكامل بفضل غناها في تجارب تناول الطعام ووجهات 

التسوق الراقية واÓحداث الثقافية على مدار العام.

STORY OF ABU DHABI 

Encompassing over 200 islands, vibrant Abu Dhabi 

showcases diverse landscapes, from golden beaches 

and lush mangrove forests to stunning sand dunes. 

This inviting city o�ers not only scenic beauty 

but also cultural richness and economic stability, 

promising a multifaceted future �lled with  

endless possibilities for your story of success  

and prosperity.

As one of the world’s fastest-growing economies,  

Abu Dhabi thrives on real estate and tourism, 

earning its reputation as a global safe haven  

for living and investment. With a wealth of  

leisure a�ractions and cultural sites, the city 

seamlessly blends tradition with modernity, 

featuring a skyline marked by iconic  

architectural wonders that ref lect  

a commitment to innovation and progress.

Abu Dhabi o�ers numerous museums, galleries,  

and heritage sites for immersion in its rich history.  

Its diverse culinary scene, upscale shopping, and  

year-round cultural events make it a compelling 

choice for a well-rounded lifestyle.
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NORD ANGLIA  
INTERNATIONAL SCHOOL  
ABU DHABI (NAS ABU DHABI)

SHAMS ABU DHABI

BURJEEL HOSPITAL

REEM MALL

MARINA SQUARE

GEMS WORLD ACADEMY

REEM CENTRAL PARK

ريم مول 

مارينا سكوير 

أكاديمية جيمس العالمية

حديقة ريم المركزية

CITY OF LIGHTS
مدينة ا ضواء 

GALLERIA MALL

ADGM

CLEVELAND CLINIC 
HOSPITAL

FOUR SEASONS HOTEL

غاليريا مول

سوق أبوظبي العالمي

مستشفى كليف�ند كلينيك

فندق فور سيزونز

REPTON SCHOOL ABU DHABI

مدرسة ريبتون أبوظبي

REEM HOSPITAL
مستشفى ريم

SORBONNE UNIVERSITY
جامعة السوربون 

مدرسة نورد أنجي� الدولية (أبوظبي)

شمس أبو ظبي

مستشفى برجيل

AL FAY PARK
حديقة الفاي

ABU DHABI MAINLAND
البر الرئيسي  بو ظبي

AL REEM ISLAND
جزيرة الريم

REPTON SCHOOL 
FRY CAMPUS

حرم مدرسة ريبتون فراي 

UMM YIFEENAH BRIDGE

جسر أم يفينة

UMM YIFEENAH BRIDGE

جسر أم يفينة

REEM HILLS
ريم هيلز
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REEM ISLANDجزيرة الريم

WATERFRONT  
CITY

Reem Island is one of the fastest-growing 

neighbourhoods in Abu Dhabi, o�ering a blend  

of luxury and convenience. Set against the serene 

backdrop of the breathtaking mangroves, this 

central location provides exceptional park and 

canal-front living, just minutes from the city 

centre. Residents enjoy world-class facilities, 

including top-tier schools and hospitals,  

all within close proximity. The reputable  

ADGM is nearby and enhances the area’s appeal. 

With vibrant shops, diverse restaurants,  

green parks and places of worship, as well  

as international schools and universities,  

Reem Island truly embodies the best of urban living.

مدينة على الشاطئ

جزيرة الريم، إحدى أسرع اÓحياء تطوراً في أبو ظبي، حيث 
تجمع بين الفخامة والراحة. في موقع مركزي بإطÅلة 

ساحرة على أشجار القرم، ترتسم معالم نمط حياة فاخرة 
بالقرب من المنتزهات والمناطق المطلة على القناة، 

وعلى بعد دقائق قليلة من وسط المدينة. تجد على مقربة 
من الجزيرة مجموعة من المرافق العالمية، بما في ذلك 
المدارس والمستشفيات الرائدة. كما يعزز قرب المركز 

المالي العالمي (ADGM) من جاذبية المنطقة. 

 تضم الجزيرة مجموعة متنوعة من المحÅت التجارية، 
المطاعم، الحدائق الخضراء، دور العبادة، باÉضافة إلى 

المدارس والجامعات الدولية، لتمثل جزيرة الريم جوهر 
الحياة العصرية.



MAYSAN

YOUR JOURNEY 
STARTS HERE 

لبدايات جديدة 

وجهةُ جديدة تجمعُ بين الهدوء والتميز، 
 الخصوصية والتواصل. مَيسان، مشروعٌ 
 سكني مبتكر يوُفر نمط معيشة راقي على 

جزيرة استثنائية.

 منازلٌ رحبة مُصممة لتنسجم مع الطبيعة 
المحيطة، كما يضم المشروع مرافق عالمية 

 المستوى تهدف إلى تعزيز رفاهيتك وراحتك، 
مع شبكة من المسارات المخصصة للمشي 

وركوب الدراجات، تربط بسÅسة بين 
المساحات الداخلية والخارجية. يوفر هذا 
المجتمع أسلوب حياة متناغم يمزج بين 

ا�سترخاء وا�ستمتاع بالنشاطات الخارجية.

Discover a destination that’s central

yet secluded, exclusive yet connected. 

Maysan is a new residential development 

o�ering a re�ned island lifestyle that’s  

truly unique. 

With spacious, organically designed homes 

set against a backdrop of lush green parks, 

Maysan provides world-class amenities 

tailored to your well-being. The community 

features a network of inviting paths for 

walking and cycling, seamlessly connecting 

indoor and outdoor living spaces. Here, 

nature and comfort coexist harmoniously, 

creating a lifestyle that blends relaxation 

with active outdoor enjoyment.

مَيسان
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1. Central Spine Park • الحديقة المركزية

2. Mayar Maisone�es • ميزونيت في ميار

3. Club House • النادي الترفيهي

4. Thoraya Townhouses • تاون هاوس في ثريا 

5. Thoraya Park • حديقة في ثريا

6. GEMS School • مدرسة جيمس

7. Mosque • المسجد

8. Petrol Station • محطة الوقود

9. Promenade •  ممشى
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10. Community Centre • مركز تسوق

11. Beach • الشاطئ

12. Gym Building • مبنى الصالة الرياضية

13. Sports and Pet Park • حديقة لüنشطة الرياضية والحيوانات اÓليفة
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Nestled in lush greenery, Mayar is an island 

sanctuary that rede�nes urban living with 

the debut of Abu Dhabi’s �rst maisone�es. 

This vibrant community is anchored by  

a stunning 300-metre park, complemented 

by a series of beautifully landscaped pocket 

parks that invite you to connect with nature 

and enjoy outdoor activities. At the heart 

of Mayar lies a sophisticated clubhouse, 

o�ering world-class amenities that elevate 

daily living to a resort-like experience.

This community is thoughtfully designed to 

cultivate connections and well-being. With 

a strong focus on wellness, the community 

boasts an array of premium amenities that 

enhance both mind and body, promoting  

a lifestyle of health and vitality.

يقع ميار وسط مساحات خضراء وارفة، ليغدو 
واحة في قلب الجزيرة ويعيد صياغة مفهوم 

الحياة العصرية مع إطÅق أول ميزونيت في أبو 
ظبي. تمتد وسط المشروع حديقة رائعة على 

مساحة 300  متر، وتكمله سلسلة من الحدائق 
الصغيرة، والتي تهدف إلى تعزيز نمط الحياة في 
الهواء الطلق للتواصل مع الطبيعة وا�ستمتاع 

باÓنشطة الخارجية. وفي قلب ميار، نادٍ راقٍ 
يضم مرافق فاخرة لتوفير تجربة سكنية مميزة 

على غرار المنتجعات. 
 

تم تصميم هذا المجتمع بعناية لتعزيز 
التواصل ا�جتماعي والرفاهية مع ا�هتمام 
بالصحة والعافية، يوفر المجتمع مجموعة 

متنوعة من المرافق الفاخرة التي تغذي العقل 
والجسم معا، مما يشجع على نمط حياة مليء 

بالحيوية والنشاط. 

DESIGNED
WITH LIFE

تصميم من قلب الحياة

MAYARميار



م�ذ هادئ في قلب المدينة

CENTRALLY
SECLUDED

Whether you’re unwinding by the pool, enjoying 

�ne dining or experiencing the array of amenities 

designed for your well-being, the Mayar district 

is a place that really does have it all. No other 

neighbourhood o�ers such a perfect blend  

of secluded island living and a prime location  

just moments from Abu Dhabi city centre. 

سواء كنت تستمتع با�سترخاء بجوار المسبح، تذوق 
الطعام الفاخر أو تستفيد من مجموعة المرافق المصممة 
لرفاهيتك، فإن ميار, الوجهة التي توفر لك كل ما تحتاجه. 
حي متميز يجمع بين الحياة الهادئة على الجزيرة والموقع 

المميز بالقرب من وسط مدينة أبو ظبي. 

MAYARميار
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1. Main Entrance • المدخل الرئيسي

2. Secondary Entrance • المدخل الثانوي

3. Club House • النادي الترفيهي

4. Family Pool • مسبح العائلة

5. Kids Pool • طفالÓمسبح ا

6. Linear Park •  الحديقة الخطية

6

1

2
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7. Multipurpose Lawn • منطقة عشبية متعددة ا�ستخدامات

8. Multipurpose Sports Area • منطقة رياضية متعددة ا�ستخدامات
9. Kids Play Area • طفالüمنطقة لعب ل

3
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 م�ذ طبيعي وسط
 صخب المدينة 



GREEN
LINE TO  

THE CITY
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MAYARميار

Gated Community 

Recreational Linear Park

Clubhouse 

Adult & Kids' Pool 

Indoor Playroom

Indoor Gym 

Reading Pavilion

Picnic Lawn

Barbecue Area

Pet Park

Multipurpose  
Sports Area

مجتمع مسور

حديقة خطية ترفيهية

كلوب هاوس

مسبح للكبار وا²طفال

غرفة داخلية ²لعاب ا²طفال

صالة رياضية داخلية

قسم للقراءة

حديقة للنزهات

منطقة للشواء

حديقة الحيوانات ا²ليفة

 منطقة رياضية متعددة 
اÅستخدامات
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مساحات للتنزه بحرية



FREE
TO ROAM
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TYPOLOGY

Maisone�e is an upscale apartment building o�ering 

two living experiences: two ground-�oor duplexes and 

two full-�oor lateral apartments, all arranged over four 

levels. Each unit features its own private terrace and 

garden. With so� curved edges and delicate detailing, 

the architecture exempli�es sophistication and elegance. 

The front ensures privacy, while the rear enhances views, 

outdoor living and natural light, with terraces shielded 

from above.

FAÇADES

The façades of these exceptional homes are designed 

for seamless indoor-outdoor living, with expansive 

windows and thoughtfully designed balconies blurring 

the boundaries of interior and exterior spaces. Strategic 

window placement ensures seclusion and privacy, while 

recessed windows optimise shade and minimise heat gain.

ا²نماط المعمارية 
 الميزونيت، مبنى سكني فاخر يوفر نمطين لتجرية 
 سكنية فريدة: وحدتا دوبلكس في الطابق اÓرضي 
 وشقتان في طابق كامل، موزعة جميعها على أربعة 

مستويات. تتميز كل وحدة بتراس وحديقة خاصة بها. 
 يعكس التصميم المعماري الرقي واÓناقة من خÅل الحواف

 المنحنية الناعمة والتفاصيل الدقيقة. تمنح الواجهة
 اÓمامية الخصوصية التامة، بينما يعزز الجانب الخلفي

 إط�Åت رائعة ومساحات معيشة خارجية وإضاءة
طبيعية، مع شرفات محمية من اÓعلى.

الواجهات
 تم تصميم واجهات هذه المنازل الفاخرة بشكل يمزج 
بين الداخل والخارج، حيث تم تجهيزها بنوافذ كبيرة 

وشرفات واسعة تلغي الحدود بين المساحات الداخلية 
والخارجية. يوفر توزيع النوافذ المدروس الخصوصية 

والعزلة، بينما تساهم النوافذ المدمجة في تحسين الظل 
وخفض درجة الحرارة. 

MAISONETTE
ميزونيت

MAYARميار
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FLOOR PLANSمخططات الطوابق

These �oor plans are produced for illustrative purposes only, to represent the typical layout of the maisone�e and the outdoor living areas. The �oor plans 

are not to scale. Swimming pools and external landscaping are not included in the purchase price, but may be added to the outdoor areas by the purchaser. 

Any elevators depicted will form part of the common areas. Modon makes no representation or warranty regarding the accuracy or completeness of the 

information shown. The �oor plans, sizes and dimensions are indicative only and based on preliminary development plans, variations may occur and the 

�oor plans, drawings and illustrations are subject to change, without notice.

4 BEDROOM DUPLEX
دوبلكس 4 غرف نوم

D U PL E X – GROUND FLOOR

دوبلكس الطابق ا رضي

U N I T A RE A 245 sqm متر مربع مساحة العقار



إخÅء مسؤولية: هذه المخططات اÓرضية Óغراض توضيحية فقط تخص التخطيط العام للتاون هاوس، باÉضافة إلى المناطق الخارجية المحيطة. � تمثل هذه المخططات الحجم الفعلي بدقة. 
� تشمل تكلفة العقار حمامات السباحة أو التنسيق الخارجي للحدائق، ولكن يمكن إضافتها بناء على رغبة المشتري. ستكون المصاعد الموضحة جزءاً من المناطق المشتركة. � تضمن شركة 
مُدن دقة أو اكتمال المعلومات المقدمة في هذه المخططات. اÓبعاد واÓحجام والمخططات المدرجة هي تقريبية فقط وتعتمد على خطط تطوير مبدئية، وقد تطرأ تعديÅت وتغييرات على 

المخططات والرسومات في أي وقت دون إشعار مُسبق. 

D U PL E X – F I RST F LO O R

دوبلكس الطابق ا ول

TOP VIEW

المسقط ا فقي
SIDE VIEW

المسقط الجانبي
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FLOOR PLANSمخططات الطوابق

These �oor plans are produced for illustrative purposes only, to represent the typical layout of the maisone�e and the outdoor living areas. The �oor plans 

are not to scale. Swimming pools and external landscaping are not included in the purchase price, but may be added to the outdoor areas by the purchaser. 

Any elevators depicted will form part of the common areas. Modon makes no representation or warranty regarding the accuracy or completeness of the 

information shown. The �oor plans, sizes and dimensions are indicative only and based on preliminary development plans, variations may occur and the 

�oor plans, drawings and illustrations are subject to change, without notice.

3 BEDROOM LATERAL APARTMENTS
شقة جانبية مكونة من 3 غرف نوم

T Y PE 1 L AT E R A L A PA RTM E N T – S E C O N D F LO O R

شقة جانبية من النوع 1 - الطابق الثاني 

U N I T A RE A 269 sqm متر مربع مساحة العقار



إخÅء مسؤولية: هذه المخططات اÓرضية Óغراض توضيحية فقط تخص التخطيط العام للتاون هاوس، باÉضافة إلى المناطق الخارجية المحيطة. � تمثل هذه المخططات الحجم الفعلي بدقة. 
� تشمل تكلفة العقار حمامات السباحة أو التنسيق الخارجي للحدائق، ولكن يمكن إضافتها بناء على رغبة المشتري. ستكون المصاعد الموضحة جزءاً من المناطق المشتركة. � تضمن شركة 
مُدن دقة أو اكتمال المعلومات المقدمة في هذه المخططات. اÓبعاد واÓحجام والمخططات المدرجة هي تقريبية فقط وتعتمد على خطط تطوير مبدئية، وقد تطرأ تعديÅت وتغييرات على 

المخططات والرسومات في أي وقت دون إشعار مُسبق. 

T Y PE 2 L AT E R A L A PA RTM E N T – T H I RD F LO O R 

شقة جانبية من النوع 2 - الطابق الثالث

U N I T A RE A 218 sqm متر مربع مساحة العقار

TOP VIEW

المسقط ا فقي
SIDE VIEW

المسقط الجانبي
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M A I N F LO O RI N G 

Porcelain tiles, warm white, ma� �nish

STA I RC A S E ST E PS

Engineered stone, polished �nish, stone e�ect

K I TC H E N C O U N T E RTO PS A N D BAC K S PL A S H 

Engineered stone, grey stone e�ect, S-Tech �nish

K I TC H E N C A BI N E TS

Laminate, perfect white, surfaced �nish

K I TC H E N A PPL I A N C E S

Siemens: 

Integrated hood, electric hob, built-in oven,  

built-in microwave, built-in fridge and freezer, 

built-in dishwasher

WA RD RO BE S

Laminate and frosted glass, perfect white laminate, surfaced 

�nish. Doors and wardrobe interior with frosted glass doors

BAT H RO OM S 

Timber e�ect laminate, ma� �nish

BAT H RO OM WA L L S ( PRI M A RY A N D G U E ST ) 

Porcelain tiles and moisture-resistant paint, textured wall tiles, 

white pain �nish to dry wall

BAT H RO OM VA N I T Y C O U N T E RTO P ( PRI M A RY A N D G U E ST ) 

Engineered stone, grey cloud e�ect, polished �nish

BAT H RO OM WA L L S ( S E C O N DA RY ) 

Porcelain tiles and moisture-resistant paint, marble e�ect,  

light grey feature wall tile, polished �nish

BAT H RO OM VA N I T Y C O U N T E RTO P ( S E C O N DA RY )  

Engineered stone, grey marble e�ect, polished �nish

BAT H RO OM WA L L S ( P OW D E R RO OM ) 

Porcelain tiles and moisture-resistant paint, white 3D textured  

feature wall tiles, white paint �nish to dry walls, moisture resistant

BAT H RO OM VA N I T Y C O U N T E RTO P ( P OW D E R RO OM )  

Engineered stone, white, cloud e�ect stone, polished �nish

I RO N M O N G E RY 

Ma� black hardware, contemporary architectural  

hardware throughout

Speci�cations are indicative and subject to change.

MAISONETTE

SPECIFICATIONS
المواصفات



 جدران الحمام (الرئيسي والضيوف)
 بÅط بورسلين وطÅء مقاوم للرطوبة، بÅط جداري مزخرف، وطÅء أبيض

للجدران الجافة

 سطح المغاسل في الحمام (الرئيسي، الضيوف)
 حجر صناعي، مظهر شبيه بالسحب بلون رمادي، تشطيبات مصقولة

 جدران الحمام (الثانوي)
 بÅط بورسلين وطÅء مقاوم للرطوبة، نمط رخامي، بÅط جداري مميز بلون

رمادي فاتح، تشطيبات مصقولة

 سطح المغاسل في الحمام (الثانوي)
حجر صناعي، نمط رخامي رمادي، تشطيبات مصقولة

  جدران الحمام (الصغير)
بÅط بورسلين وطÅء مقاوم للرطوبة، جدران ثÅثية اÓبعاد من البÅط، دهان 

أبيض للجدران الجافة، مقاوم للرطوبة

 سطح المغاسل في الحمام (الصغير)
حجر صناعي، لون أبيض، نمط شبيه بالسحب، تشطيبات مصقولة 

 ا دوات المعدنية
معدات باللون اÓسود غير الÅمع، تجهيزات معمارية عصرية في كل مكان

 ا رضيات الرئيسية
بÅط بورسلين، لون أبيض دافئ، تشطيبات غير �معة

 درجات السلم
حجر صناعي، تشطيبات مصقولة، نمط حجري

 أسطح العمل والباك سب�ش في المطبخ 
 S-Tech حجر صناعي، نمط رخامي رمادي، تشطيبات بتقنية

خزائن المطبخ
  �مينيت، لون أبيض نقي، تشطيبات مصقولة السطح

أجهزة المطبخ
  أجهزة Siemens المنزلية:

 شفاط مدمج، موقد كهربائي، فرن مدمج، ميكروويف مدمج، ثÅجة وفريزر
مدمجان، غسالة أطباق مدمجة

 خزائن الم�بس
 �مينيت وزجاج معتمّ، �مينيت بلون أبيض نقي، تشطيبات مصقولة

 السطح. اÓبواب والتصميم الداخلي للخزائن ذات أبواب زجاجية معتمة

 الحمامات
�مينيت بمظهر خشبي، تشطيبات غير �معة

إخÅء المسؤولية: المواصفات تقريبية وقابلة للتغيير.

ميزونيت
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NATURALLY 
MADE

حياة المدينة على طبيعتها 

SUSTAINABILITYاÅستدامة

Maysan’s designs take a sustainable 

approach to create an environment  

that’s not only eco-conscious and 

resource e�cient, but also sustainable 

from a social perspective. By incorporating 

green spaces, pedestrian accessibility, 

connectivity to amenities and e�ective 

waste management, the Maysan master 

plan aligns with the Pearl Community 

Rating System for Estidama.

يتبنى تصميم مَيسان منهجاً مستداماً يهدف 
إلى إنشاء بيئة صديقة للبيئة وتعزيز الوعي 
في استهÅك المواد، مع ا�لتزام با�ستدامة 

البيئية وا�جتماعية. من خÅل دمج 
المسطحات الخضراء وتوفير إمكانية الوصول 

للمشاة وا�تصال بالمرافق واÉدارة الفعالة 
للنفايات، يتماشى المخطط الرئيسي لمشروع 
مَيسان مع نظام تصنيف المجتمع اللؤلؤي 

لبرنامج استدامة.



CONTACT USللتواصل معنا

800 MODON

modon.com

The plans, drawings, and illustrations contained in this brochure are intended

solely for illustrative purposes and should not be construed as a representation  

or warranty of the �nal details or exact speci�cations of the properties described. 

While every e�ort has been made to accurately represent the features and layout  

of the proposed development, based on preliminary development plans, variations 

may occur and the plans, drawings and illustrations are subject to change, without 

notice. No guarantees or representations whatsoever are made that existing or 

future views, aspects and surrounding areas depicted in the plans, drawings and 

illustrations will be provided or, if provided, will be as depicted or described here in.

Modon reserves the right to modify, revise, or withdraw any or all the same in its 

sole discretion and without prior notice. This brochure does not constitute an o�er 

to sell or a solicitation of an o�er to buy any property.

المخططات والرسوم التوضيحية الواردة في هذا الكتيب هي Óغراض توضيحية فقط و� 
المذكورة.  للعقارات  الدقيقة  التفاصيل  أو  النهائية  للمواصفات  أو ضماناً  تعتبر تعهداً 
استناداً  بدقة  المقترح  المشروع  تبذل قصارى جهدها لعرض تصميم  الشركة  أن  رغم 
إلى خطط التطوير اÓولية، لكن قد تطرأ تغييرات على هذه المخططات والرسومات دون 
إشعار مسبق. � تقدم الشركة أي ضمانات بشأن وجود أو تطابق المناظر أو المزايا أو 
المناطق المحيطة الموضحة سواء في الوقت الحاضر أو المستقبل. تحتفظ شركة مُدن 
بحقها الكامل في إجراء تعديل أو مراجعة أو إلغاء أي جزء مما سبق حسب الحاجة ودون 

إشعار مسبق. هذا الكتيب � يعُتبر عرضاً للبيع أو دعوة لشراء أي عقار.
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WHERE THE 
CITY LIVES


